
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left
Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Left Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007881
Mfr. No.: 103095-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Left
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928615
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Tikka T3, T3x).
Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen und Schrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie das Chassis nicht in nassen oder extremen Umgebungen, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das erforderliche Werkzeug zur1.
Hand haben.
Montage des Forends:2.

Wählen Sie die gewünschte Länge des Forends (12", 15", oder 18").
Befestigen Sie das Forend gemäß den mitgelieferten Anweisungen.

Montage des Stocks:3.
Wählen Sie den gewünschten Stocktyp (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
Befestigen Sie den Stock entsprechend den Anweisungen.

Zielfernrohrmontage:4.
Montieren Sie das Zielfernrohr gemäß den spezifischen Anweisungen für Ihre Waffe und das
Chassis.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und Befestigung der Zielfernrohrmontage.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung die Funktionalität des Chassis und der Waffe.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse in der Nähe des Schussbereichs befinden.
Üben Sie verantwortungsbewusst und sicher im Umgang mit der Waffe.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Überprüfen Sie die Website des Herstellers für spezifische Kontaktinformationen und zusätzliche
Ressourcen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen treffen und sich über die
geltenden Gesetze und Vorschriften informieren.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible with your firearm before use.
Regularly inspect your chassis and its components for any signs of wear or damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until you are ready
to shoot.
Installation: Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the chassis.
Shooting: Use only ammunition that is recommended for your Tikka T3 model.
Rail Mounting: When using low scope mounting, ensure that the cutouts do not interfere with the
operation of the firearm.
Forend Use: When attaching accessories to the MLOK slots, ensure that they are securely fastened to
prevent accidents.
Stock Adjustments: Be cautious when adjusting the stock to avoid pinching fingers or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdrivers, Allen wrenches).

Installation of Chassis Base:2.

Remove the existing stock from your Tikka T3 by unscrewing it from the action.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your rifle.
Secure the chassis base using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Attaching the Forend:3.

Select the desired length of the forend (12", 15", or 18").
Align the forend with the chassis base and secure it using the MLOK slots.
Ensure that the forend is firmly attached and does not wobble.

Installing the Stock:4.

Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).



Attach the stock to the chassis base according to the manufacturer’s instructions.

Final Checks:5.

Once all components are installed, perform a thorough inspection to ensure everything is secure.
Check that the action operates smoothly and that there are no obstructions.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the chassis or components are damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of
firearm parts and accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the official MDT website or
contact your local dealer for assistance.

Remember to keep this manual for future reference and ensure that all users of the product are aware of these
safety guidelines. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base Tikka T3
Introducción
¡Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Tikka T3! Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones sobre el uso seguro, la instalación y el
mantenimiento del producto, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
calificada para manejarlos.
Inspecciona el chasis regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Nunca modifiques el chasis de manera que pueda comprometer su integridad estructural.
Utiliza siempre el chasis con la munición y el equipo adecuados.
Si experimentas algún problema con el producto, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Correcto: Este chasis está diseñado para ser utilizado con rifles Tikka T3. Asegúrate de que el rifle
esté correctamente instalado en el chasis.
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura en todo momento.
Verificación de Componentes: Antes de cada uso, verifica que el forend y la culata estén
correctamente asegurados y en buen estado.
Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o seguridad.
Uso de Accesorios: Asegúrate de que cualquier accesorio adicional, como montajes de mira, esté
instalado correctamente y sea compatible con el chasis.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Preparación: Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias y un área de trabajo limpia.1.
Desmontaje del Rifle: Retira la culata original del rifle Tikka T3 siguiendo las instrucciones del2.
fabricante.
Instalación del Chasis:3.

Coloca el rifle en el chasis ESS.
Asegúrate de que el rifle esté alineado correctamente con el chasis.
Fija el rifle utilizando los tornillos y piezas de sujeción proporcionados.

Instalación del Forend:4.
Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" o 18").
Asegura el forend al chasis utilizando los mecanismos de sujeción.

Instalación de la Culata:5.
Elige la culata que prefieras: estándar, plegable o Skeleton Carbine.
Asegura la culata al chasis siguiendo las instrucciones específicas para el modelo elegido.



Uso del Chasis

Asegúrate de que el rifle esté completamente ensamblado y seguro antes de usarlo.
Familiarízate con el funcionamiento del chasis y los accesorios instalados.
Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis o sus componentes, asegúrate de deshacerte de ellos de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
Si el chasis está dañado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto adecuado en tu área.
Asegúrate de tener a mano la información del fabricante y el distribuidor.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu
MDT ESS Chassis Base Tikka T3 de manera segura y responsable.



Instructions de sécurité pour le châssis ESS MDT
Base Tikka T3
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour ton fusil Tikka T3. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir l'utilisation et l'entretien en toute sécurité de ton produit. Merci de
lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que tous les composants sont compatibles avec ton arme à feu avant utilisation.
Inspecte régulièrement ton châssis et ses composants pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Garde le châssis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Si tu n'es pas sûr de quoi que ce soit concernant l'installation ou l'utilisation, demande de l'aide à un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation : Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée. Garde ton doigt hors de la
gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Installation : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le châssis.
Tir : Utilise uniquement des munitions recommandées pour ton modèle Tikka T3.
Montage de rail : Lorsque tu utilises un montage de lunette bas, assuretoi que les découpes
n'interfèrent pas avec le fonctionnement de l'arme à feu.
Utilisation de la crosse : Lorsque tu attaches des accessoires aux fentes MLOK, assuretoi qu'ils sont
solidement fixés pour éviter les accidents.
Réglages de la crosse : Sois prudent lors de l'ajustement de la crosse pour éviter de te pincer les
doigts ou de te blesser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, clés Allen).

Installation de la base du châssis :2.

Retire la crosse existante de ton Tikka T3 en la dévissant de l'action.
Aligne la base du châssis ESS MDT avec l'action de ton fusil.
Fixe la base du châssis à l'aide des vis fournies, en veillant à ce qu'elles soient serrées selon les
spécifications du fabricant.

Fixation du forend :3.

Sélectionne la longueur souhaitée du forend (12", 15" ou 18").
Aligne le forend avec la base du châssis et fixele à l'aide des fentes MLOK.
Assuretoi que le forend est fermement attaché et ne bouge pas.

Installation de la crosse :4.



Choisis ton option de crosse préférée (crosse Skeleton Rifle, crosse pliable ou crosse Skeleton
Carbine).
Fixe la crosse à la base du châssis selon les instructions du fabricant.

Vérifications finales :5.

Une fois tous les composants installés, effectue une inspection approfondie pour t'assurer que tout
est sécurisé.
Vérifie que l'action fonctionne en douceur et qu'il n'y a pas d'obstructions.

Instructions d'élimination
Dispose des matériaux d'emballage de manière responsable en recyclant si possible.
Si le châssis ou les composants sont endommagés audelà de toute réparation, suis les réglementations
locales pour l'élimination des pièces et accessoires d'arme à feu.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le châssis ESS MDT, fais référence au site officiel de MDT ou
contacte ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

N'oublie pas de conserver ce manuel pour référence future et assuretoi que tous les utilisateurs du produit
soient au courant de ces directives de sécurité. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Tikka T3. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il tuo fucile prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il tuo chassis e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Tieni il chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, cerca assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiamento: Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico. Tieni il dito lontano dal grilletto fino a
quando non sei pronto a sparare.
Installazione: Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.
Shooting: Usa solo munizioni raccomandate per il tuo modello Tikka T3.
Montaggio del Rail: Quando utilizzi un montaggio per ottica basso, assicurati che i ritagli non
interferiscano con il funzionamento dell'arma.
Uso del Forend: Quando attacchi accessori agli slot MLOK, assicurati che siano fissati saldamente per
evitare incidenti.
Regolazioni del Calcio: Fai attenzione quando regoli il calcio per evitare di pizzicare le dita o causare
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciaviti, chiavi esagonali).

Installazione del Chassis Base:2.

Rimuovi il calcio esistente dal tuo Tikka T3 svitandolo dall'azione.
Allinea il MDT ESS Chassis Base con l'azione del tuo fucile.
Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche
del produttore.

Attacco del Forend:3.

Seleziona la lunghezza desiderata del forend (12", 15" o 18").
Allinea il forend con il chassis base e fissalo utilizzando gli slot MLOK.
Assicurati che il forend sia saldamente attaccato e non oscilli.

Installazione del Calcio:4.

Scegli la tua opzione di calcio preferita (calcio Skeleton Rifle, calcio pieghevole o calcio Skeleton



Carbine).
Attacca il calcio al chassis base secondo le istruzioni del produttore.

Controlli Finali:5.

Una volta installati tutti i componenti, esegui un'ispezione approfondita per assicurarti che tutto sia
sicuro.
Controlla che l'azione funzioni senza intoppi e che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile riciclandoli dove possibile.
Se il chassis o i componenti sono danneggiati oltre riparazione, segui le normative locali per lo
smaltimento di parti e accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, fai riferimento al sito ufficiale di
MDT o contatta il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ricorda di conservare questo manuale per future consultazioni e assicurati che tutti gli utenti del prodotto siano
a conoscenza di queste linee guida di sicurezza. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di
tiro.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3 rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter er kompatible med ditt våpen før bruk.
Inspiser jevnlig chassiset og dets komponenter for tegn på slitasje eller skade.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av våpen.
Hold chassiset og alle tilbehør utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Hvis du er usikker på noen aspekter av installasjonen eller bruken, søk profesjonell hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Håndtering: Behandle alltid ditt våpen som om det er ladd. Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er
klar til å skyte.
Installasjon: Sørg for at våpenet er uladd før du installerer eller fjerner chassiset.
Skyting: Bruk kun ammunisjon som er anbefalt for din Tikka T3modell.
Skinne montering: Når du bruker lav montering av kikkertsikte, sørg for at utsparinger ikke forstyrrer
driften av våpenet.
Forend bruk: Når du fester tilbehør til MLOKsporene, sørg for at de er sikkert festet for å unngå ulykker.
Stokkjusteringer: Vær forsiktig når du justerer stokken for å unngå å klemme fingrene eller forårsake
skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er uladd og peker i en trygg retning.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjon (f.eks. skrutrekkere, unbrakonøkler).

Installasjon av Chassis Base:2.

Fjern den eksisterende stokken fra din Tikka T3 ved å skru den av fra aksjonen.
Juster MDT ESS Chassis Base med aksjonen på riflen din.
Sikre chassiset med de medfølgende skruene, og sørg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

Feste av Forend:3.

Velg ønsket lengde på forenden (12", 15" eller 18").
Juster forenden med chassiset og fest den ved hjelp av MLOKsporene.
Sørg for at forenden er solid festet og ikke vakler.

Installasjon av Stokk:4.

Velg din foretrukne stokkalternativ (Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock).



Fest stokken til chassiset i henhold til produsentens instruksjoner.

Siste sjekker:5.

Når alle komponenter er installert, utfør en grundig inspeksjon for å sikre at alt er sikkert.
Sjekk at aksjonen fungerer jevnt og at det ikke er noen hindringer.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialer på en ansvarlig måte ved å resirkulere der det er mulig.
Hvis chassiset eller komponentene er skadet utover reparasjon, følg lokale forskrifter for avhending av
våpen deler og tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst henvis til den offisielle MDTnettsiden
eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Husk å oppbevare denne manualen for fremtidig referanse og sørg for at alle brukere av produktet er klar over
disse sikkerhetsretningslinjene. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji Unii Europejskiej
dotyczących bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Unikaj używania produktu w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących mocowania lunet i akcesoriów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Montaż Chassis Base1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zamontuj Chassis Base na broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są odpowiednio dokręcone.

Montaż Forendu2.

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15" lub 18") zgodnie z własnymi preferencjami.
Zamontuj forend na Chassis Base, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczony.
Skorzystaj z dostępnych slotów MLOK i mocowań QD flush cup, aby zamocować dodatkowe
akcesoria.

Montaż Kolby3.

Wybierz preferowany typ kolby (standardowa, składana lub Skeleton Carbine).
Zamontuj kolbę zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana i stabilna.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku pytań dotyczących utylizacji skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
gospodarką odpadami.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłych pojemników na śmieci.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy udanego i bezpiecznego korzystania z MDT
ESS Chassis Base Tikka T3!



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base
Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet
Vältä tuotteen käyttöä epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.
Varmista, että käytät vain yhteensopivia lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että tuote on oikein säädetty ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat moitteettomasti.
Pidä tuote puhtaana ja huolleta sitä säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista valmistajan



verkkosivuilta saatavilla oleva tuki.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen ilman
valvontaa.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base Tikka T3 tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista!



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3
Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är utformad för att ge en säker och pålitlig
plattform för din Tikka T3rifle. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Rapportera skador eller defekter till
återförsäljaren.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Använd personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar din rifle.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Var medveten om din omgivning när du använder produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd endast tillbehör och komponenter som är godkända av MDT.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att chassit är ordentligt fäst vid vapnet för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast för avsett syfte, dvs. för att stödja och förbättra din Tikka T3rifle.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Ta bort det befintliga chassit från din Tikka T3rifle.
Placera ESS Chassi Bas på vapnets aktion och se till att det passar ordentligt.
Fäst chassit med de medföljande skruvarna och verktygen.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt innan användning.

Montering av Forend:2.

Välj den önskade längden på forenden (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på chassit enligt instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera att forenden sitter fast och inte rör sig.

Montering av Stock:3.

Välj en av de tillgängliga stockalternativen: Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton
Carbine Stock.
Följ installationsanvisningarna för att fästa stocken på chassit.

Användning av Kikarsikte:4.

Montera kikarsiktet på forenden med de specifika monteringsrails som är avsedda för produkten.
Se till att kikarsiktet är korrekt justerat för att säkerställa noggrannhet.



Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre kan användas, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet, installation eller användning av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3, vänligen kontakta MDT:s
kundtjänst eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig för snabbare hjälp.

Viktig information
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsinformation.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3. Tack för att du värdesätter säkerheten!



Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento produkt byl navržen pro zajištění vysoké
úrovně výkonu a komfortu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na známky poškození nebo opotřebení.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl výrobek správně nainstalován před jeho použitím.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.
Vyvarujte se používání výrobku v mokrých nebo vlhkých podmínkách.
Neprovádějte žádné úpravy nebo změny na výrobku, které nejsou schváleny výrobcem.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis Base:1.

Před instalací zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Ujistěte se, že máte vhodné nástroje pro instalaci.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci Chassis Base na váš Tikka T3.

Přidání Forendu a Střelby:2.

Vyberte si Forend a Stock podle vašeho výběru.
Ujistěte se, že jsou správně připevněny a zajištěny.
Zkontrolujte, zda jsou všechny montáže pevné a bezpečné.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce.
V případě potřeby vyměňte poškozené nebo opotřebované části.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a využijte specializované sběrné místa pro nebezpečné odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Všechny dotazy ohledně bezpečnosti výrobku by měly být směřovány na kontaktní místo v EU.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání MDT ESS Chassis Base Tikka T3 a minimalizujete riziko
nehod nebo zranění. Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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